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Wir mochten Sie darauf hinweisen, dass der Ihnen zur
Verfiigung gestellte Receiver (betrifft den deutschen
Markt) nicht PVR fahig ist. Die USB-Schnittstelle dient nur
zu Software-Aktualisierung und Medienwiedergabe.



ACHTUNG I1I

;“\ Die Ferguson-Satellitenreceiver sind zum Aufnehmen auf externen USB-Laufwerken
# o (z.B. USB-Sticks, externe USB-Festplatten) geeignet. Bitte beachten Sie, dass die
Aufnahmefunktion davon abhangt, ob die verwendete Hardware miteinander

kompatibel ist. Bitte lesen Sie die nachfolgende Bedienungsanleitung grindlich durch
und Uberprifen Sie vor dem Kauf eines USB-Laufwerks dessen Kompatibilitdt mit dem Receiver.

BITTE UNBEDINGT LESEN:

1. Ihr USB-Laufwerk muss dem USB2.0-Standard gerecht sein. Fir das Aufnehmen muss das
Gerdt eine absolute Daten-Schreibgeschwindigkeitsrate von 9.0MB/s oder mehr aufweisen.
USB-Laufwerke mit einer niedrigeren Daten-Schreibrate oder billige Modelle unbekannter
Herkunft (z.B. Werbemittel) kdnnen Probleme beim Aufnehmen bereiten oder sogar von Ihrem
Empfanger Uberhaupt nicht erkannt werden; Bildeinfrieren, Ruickler, Bild-Artefakte und
Tonprobleme sind nicht zu vermeiden.

2. Es werden nur Laufwerke mit einer einzigen Partition mit NTFS oder FAT32-Dateisystem
formatiert unterstitzt (wir empfehlen das NTFS). Falls Ihr Laufwerk diese Bedingung nicht
erflullt oder Ihnen dieses unklar ist, bereiten Sie bitte das Laufwerk im PC bevor Sie es an den
Receiver anschlieBen. Bitte merken Sie, dass das Formatieren eines Laufwerkes
unwiederbringlich alle sich dort befindenden Dateien 16scht!

3. Extrem groBe, stark fragmentierte oder volle Laufwerke k&énnen auch nicht richtig
aufnehmen und flieBend wiedergeben.

4. Alle angeschlossenen externen Festplatten sollten Gber eigene Stromversorgung verfligen
(Netzteil), da der USB-Port am Empfanger nur fiir den Datenstrom vorgesehen wurde (d.h. er
ist nicht Stromversorgungsfahig!).

5. Nur eine der beiden USB-Ports kédnnen gleichzeitig verwendet werden!

WICHTIGE HINWEISE

1. Wahrend einer Aufnahme oder Wiedergabe, trennen Sie keinesfalls das USB-Laufwerk vom
Receiver! Das konnte fatale Folgen flir den Receiver (Flashspeicher kann beschadigt werden)
oder fur Ihre Daten oder/und physisch flir das USB-Laufwerk haben! Am besten halten Sie die
Wiedergabe / Aufnahme an und entfernen das USB-Laufwerk sicher (ber das Mend.

2. Den Receiver (speziell am USB-Port) nicht mit nassen / feuchten Handen betdtigen! Gefahr
eines Stromschlags und der Gerdatebeschadigung! Ihr USB-Laufwerk kann dabei auch
beschadigt werden!




SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie bitte vor der ersten Inbetriebnahme die Sicherheitsvorschriften aufmerksam durch.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Beachten Sie immer die
Warnungen auf dem Gerat und in der Bedienungsanleitung. Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen. Sie brauchen eine korrekt installierte
Satellitenschiissel, Uberlassen Sie dies dem Fachmann. Beim digitalen Fernsehen brauchen Sie
spezielles Equipment um die Schiissel richtig auszurichten!

e & Um Risiken zu vermeiden, 6ffnen Sie NIEMALS selbst das Gehause! Entfernung
(7EN” vom Garantiesiegel gefahrdet die Garantie! Jegliche Reparaturen sollten nur vom
' Ferguson- Service durchgefiihrt werden.

g  STB wahrend Storm, Naturkatastrophen und vor dem Reinigen oder langer
ﬂ «» Abwesenheit zu Hause vom Netz entfernen. Hersteller-Garantie haftet nicht bei
\"*” 7 Blitzschlagen.

Nicht in direkter Sonnenlicht aufstellen. Vor Kalte, Hitze und Feuchtigkeit
schiitzen. Vermeiden Sie es, den Receiver in Bereichen mit ungenligender
BelGftung aufzustellen, die Liftungslécher immer freihalten.

Wenn Sie den Empfanger zu einem Raum mit anderer Temperatur bringen (heiBer
oder kihler als zuvor), warten Sie bitte ca. 1 Stunde bis Sie ihn ins Netz
~ anschlieBen, sonst kann es zur Beschadigung kommen.

Stellen Sie keine mit Fllssigkeiten geflillten Gegenstande, z.B. Blumen, Vasen,
auf das Gerat. Vermeiden Sie das Aufstellen Nahe an Wasserquellen, wie etwa
Aquarien. Fassen Sie das Gerat oder die Kabel NIEMALS mit feuchten Handen an!

o7 «xam, ES diirfen keine Gegenstdnde auf das Gerat gestellt werden (Uberhitzung und
ﬁ;é‘@% Empfangsstérungen drohen). Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkdrpern
———="" und Flussigkeiten in das Gerat. Kleine Kinder bitte fernhalten!

Trennen Sie bitte das Gerat vom Netz vor dem Pflegen. Verwenden Sie zum Reinigen nur ein
trockenes weiches Tuch, evtl. leicht mit Seifenwasser befeuchtet. Spriihen Sie Reiniger niemals
direkt auf das Gerat. Verwenden Sie keine Reinigungslésungen, die die Oberflache des Gerdtes
beschddigen kdénnten (Lésemittel, etc.).

» SchlieBen Sie das Netzkabel nur an eine gut erreichbare 230V ~50Hz Netzsteckdose an.

* SchlieBen Sie keine Signalkabel an, wenn das Gerat unter Spannung steht. Keine
beschddigte Kabel benutzen, BRANDGEFAHR!

SOFTWARE ZUM DOWNLOAD

Ferguson hat alle ihr verfligbaren Mdglichkeiten ausgenutzt um fir Ihren digitalen
Satellitenreceiver mdéglich neuste Software zu liefern, um abzusichern, dass der Receiver
méglich auf neusten technischem Stande ist. Ferguson hélt sich das Recht vor, Anderungen in
der Receiversoftware ohne Grundlage und ohne frihere Anklindigung vorzunehmen. Aktuelle
Softwareversion gibt es zum Downloaden unter der Internetadresse: http://www.ferguson-
digital.eu (im Bereich ,Download"). Sie kénnen auch einen RSS-Feed einstellen.



http://www.ferguson-digital.eu/
http://www.ferguson-digital.eu/

UBER DIESES HANDBUCH

Die Firma Ferguson Sp. z o.0. hat alle ihr verfligbaren Mdglichkeiten ausgenutzt um Uber seine
Produkte bestmdglich aktuelle Informationen zu liefern. Die Firma Ferguson Sp. z 0.0. gibt
keinerlei Gewahrleistung und lehnt jegliche Forderungen mit dem Inhalt dieses Handbuches
verbunden ab. Die hier enthaltenen Informationen dienen nur als Hinweise fir die tagliche
Benutzung und Erhaltung sowie Pflege des Receivers.
Die Firma Ferguson Sp. z 0.0. hélt sich das Recht vor, Anderungen, Korrekturen,
Verbesserungen in diesem Handbuch ohne Grundlage und ohne friithere Ankiindigung zu
machen. Neuste Informationen entnehmen Sie bitte unserer Homepage: http://www.ferguson-

digital.eu_Sie kénnen einen RSS Feed einstellen.

BENUTZTE SYMBOLE UND ABKURZUNGEN

D B Digital Video Broadcasting Logo.
Dieses Logo sagt Ihnen, das Ihr
Digital Video Receiver DVB-normgerecht ist, wie sie
roadcasting

registriert worden ist.

. Risiko vom elektrischen Schock-

" ABDECKUNG NICHT OFFNEN! Dieses
Symbol sagt Ihnen, das Sie den
Receiver nicht selbstdndig 6ffnen
dirfen. Die Box darf nur vom
Fachdienst gedffnet werden!

Befindet sich dieses Symbol
(durchgestrichene Abfalltonne auf
Radern) auf dem Gerat, bedeutet dies,
dass fiir dieses Gerét die Europdische

B Richtlinie 2002/96/EG gilt. Informieren
Sie sich Uber die ortlichen
Bestimmungen zur getrennten
Sammlung elektrischer und
elektronischer Gerdte. Richten Sie sich
nach den o6rtlichen Bestimmungen und
entsorgen Sie Altgerdte nicht Gber
Ihren Hausmuiill. Durch die korrekte
Entsorgung Ihrer Altgerate werden
Umwelt und Menschen vor mdglichen
negativen Folgen geschitzt.

Ihr Produkt enthalt Batterien, die der
Europdischen Richtlinie 2006/66/EG
unterliegen. Diese dlirfen nicht mit dem
normalen Hausmill entsorgt werden.
Bitte informieren Sie sich Gber die
ortlichen Bestimmungen zur
gesonderten Entsorgung von Batterien,
da durch die korrekte Entsorgung
Umwelt und Menschen vor mdglichen
negativen Folgen geschiitzt werden.

Ihr Gerat wurde unter Verwendung
hochwertiger Materialien und
Komponenten entwickelt und
hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen.

C€

a
(&

Das ,,CE" Zeichen.

Dieses Zeichen bedeutet die Konformitat
Ihres Gerates mit den europaischen
Richtlinien: 2006/95/EC (betreffs
elektromagnetischen Kompatibilitat,
Niederspannungsrichtlinie und ihre
Erganzungsrichtlinien), 2004/108/EC
(Richtlinie Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit und ihre
Erganzungsrichtlinien).

Ferguson Sp. z o.0. erklart hiermit, dass
das Gerat die notwendigen Anforderungen
und die anderen relevanten Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/UE erfllt.

Die Konformitatserklarung finden Sie unter
www.declarations.ferguson.pl

Dieses Produkt wurde gemanB der
europdischen 2014/53/UE (RED)
konzipiert, getestet und gefertigt.

Symbol der doppelten Isolierung.

Dieses Symbol sagt Ihnen, das Ihr
Receiver elektrisch sicher fliir den normalen
Gebrauch ist, wie im Kapitel
,Sicherheitshinweise" beschrieben.

Warnung vor heiBer Oberflache
VORSICHT: HEISSE OBERFLACHE. NICHT
ANFASSEN. Die Oberseite Uiber dem
inneren Kihlkoérper kénnte hei3 werden,
wenn dieses Produkt dauerhaft betrieben
wird. Berihren Sie keine heiBen Bereiche,
hier besonders um die Kennzeichnung
“Warnung vor heiBer Oberflache” und die
Oberseite.

Ist ein Produkt mit diesem Logo
gekennzeichnet, bedeutet dies, dass eine
entsprechende Gebihr an das
Recyclingprogramm des jeweiligen Landes
gezahlt wurde.




ALLGEMEINE INFORMATIONEN
1. Haupteigenschaften

v Empfang von Satellitenfernsehen in High Definition Auflésung 'llrﬂ sjw)
Hochrechnung des PAL Signals bis auf 720p- oder 1080p-Auflésung . —

Timer verflgbar STANDBY
Favoritenlisten

Suchfunktion innerhalb der Senderliste (sog. QuickFind)

Unterstitzung flr Videotext und Bildschirmuntertitel

Unterstltzung fir DISEqC 1.0, 1.1 sowie DiSEqC 1.2, USALS Multischalter

Unterstitzung fir MPEG-2, MPEG-4, MPEG-4 AVC/H.264, MPEG-4 AVC/H.265

Unterstitzung fur DVB-S/S2, DVB-T/T2 und DVB-C Empfangsstandards (je nach Modell)

Kartenleser fir Pay-TV

R " X " | X X " « <«

Common Interface (je nach Modell)

2. Verpackungsinhalt

Packen Sie das Gerat aus, um sicherzustellen, das folgende Elemente im Karton enthalten
sind:

1 x Fernbedienung

1 x Benutzerhandbuch

< R N

1 x Receiver
v 1 x Netzadapter

3. Die Bedienung der STB (Set-top-box) - wichtige Hinweise

Dank des benutzerfreundlichen Bildschirmments wurde die Bedienung der STB und der
Fernbedienung vereinfacht. Das Bildschirmmen( wird Ihnen helfen das Beste aus der STB
rauszuholen, es wird Sie durch die Installation, Senderorganisation, wahrend des Fernsehens
und durch alle nitzlichen Zusatzfunktionen des Receivers flihren. Alle Operationen kénnen mit
der Fernbedienung, und einige zusatzlich auch mit den Tasten des Frontpanels durchgefihrt
werden. Diverse Funktionen werden mit den farbigen Funktionstasten gesteuert. Priifen Sie
bitte jeweils am Bildschirm, welche Funktion laufend unterstitzt wird. Bitte beachten Sie, das
neue Software die Funktionalitat des Receivers abandern kann. Sollten Sie Probleme mit der
Bedienung Ihres Gerates haben, greifen Sie bitte zur entsprechenden Sektion dieses
Handbuches, inklusive der ,Problemsuche®, oder besuchen Sie die Homepage von Ferguson,
Bereich ,FAQ" (haufig gestellte Fragen).

Bemerkung:
~ Bitte beachten Sie, das neue Software die Funktionalitdt der STB andern kann. Die
_~ Bilder und Ihre passenden Beschreibungen sind fir Informationszwecke und
- unterliegen keinerlei Haftung. Wenn Veranderungen oder Irrtiimer vortreten, bitte
greifen sie auf Ihren Receiver zuriick. Bitte melden Sie gefundene Fehler, wir werden
diese korrigieren!




4. Die Fernbedienung

Wegen der Vereinheitlichung der Fernbedienungen bei Ferguson, wurde Ihr Receiver mit der
Ferguson RCU540 Fernbedienung ausgestattet.

Stand By-Modus An- / Ausschalten

©
O

Ton An- / Ausschalten

back Menl verlassen (oder eine Menliebene zurlick gelangen), alle
Fenster im Bild ausblenden
Schaltet auf den zuvor eingeschalteten Sender zuriick

guide Guide (Elektronischer Programmfihrer) an / aus [wenn verfligbar]

menu Hauptmenu Ein / Aus

F1i Zwischen Fernsehen- und Radiomodus umschalten

F2 Den aktiven Satelliten umschalten

F3 Bildauflosung umschalten (zwischen HD / 576i). Diese Taste nutzen
Sie bitte falls sie in dem Menu eine von Ihrem Bildschirm nicht
unterstiitzte Auflosung gewahlt haben.

F4 Schaltet auf den zuvor eingeschalteten Sender zurtick

pvr Dateimanager fir externen USB- Speicher (soweit ein externes USB-
Laufwerk angeschlossen wurde)

fav Favoritenliste wahlen

Lautstarke (lauter / leiser)

Sender umschalten (auf / ab)

info Informationsbalken ein- / ausblenden

text Videotext

audio Tonspursprache umschalten (falls andere Tonspuren verfligbar)
sub Bilduntertitel (falls verfiigbar)

find Sendersuche in der Senderliste (nach Anfangsbuchstaben)
edit Taste nicht aktiv

ratio Andern Sie das Seitenverhéltnis von 16:9, 4:3, usw..

E0ee®e
OO

Steuerungstasten fiir die Aufnahme und Wiedergabe, sowie
TimeShift.

) FERGUSON
RCLISA0




4.1 Batterien einlegen / auswechseln

Die Batterieklappe auf der Riickseite der Fernbedienung entfernen (Klappe in Pfeilrichtung
dricken). Zwei neue AAA (R03) Batterien einlegen, bitte Polaritat beachten. Nur neue
Batterien verwenden, keine alten und neuen Batterien vermischen. Die Batterieklappe
wieder bis zum einrasten einschieben.

5. Frontansicht

D = Y

*Beispielfoto

An IVA 54 104 154Combo 204 cz;s;l/“z’slss
POWER Y i ’ : )
A v v v Y Y -
) - Y Y ’ ’
OK - ’ ’ ’ y
MENU - Y ’ ’ y
BACK - Y ’ : .
CA - L ' E 1
CI - - - ' 1

Hinweis: Abonnentenkarte mit dem Chip nach oben in den CA-Schacht stecken!
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5.1. CAM und Smartcard

CAM und Smartcard einschieben
Das CAM-Modul sieht aus wie eine Notebook-Erweiterungskarte (PCMCIA). Es gibt sehr viele
Module, so wie es auch sehr viele Verschlisselungssysteme gibt.
1. Receiver ausschalten.
N 2. Die Smartcard in das Modul einschieben.

. 3. Frontklappe am Receiver 6ffnen und das Modul bis zum
Widerstand in den Slot rechts unten einschieben. Um das Modul
spater zu entfernen, driicken Sie bitte die schwarze Taste am
Slot.

4. Nach dem Einlegen des Moduls schalten Sie bitte den Receiver
an. Jetzt kdnnen Sie die verschliisselten Sender anschauen.

Achtung: Bitte stellen Sie sicher, dass die Smartcard richtig in
“{ das Modul reingesteckt wurde (bitte jeweils in die
E Bedienungsanleitung des Moduls nachsehen!). Falsche Richtung
7 i beim Einlegen kann sogar das Modul beschédigen!
’ Warnung: Das Modul darf nicht in einem sich im Betrieb
' befindenden Receiver reingesteckt werden. Genauso eine
F

e d

-

Smartcard darf nicht im Betrieb in das Modul reingesteckt
werden!!!

6. Riickansicht
Abhangig von Ihren Receiver verfligt Gber Ein-/ Ausgange wie unten dargestellt:

AIRINJ/A 54 104 154Combo 204 254?“"’ Co§15b50 s
LNB IN v v v v v v
LNB-OUT - - Y Y Y -
ANT IN - - v - v v
LOOP-OUT - - v - v §
HDMI v v v v v v
LAN - v v v v v
USB 2 2 2 2 2 2
SCART -

SPDIF v v v Y Y Y
RS232 - - v v v -




7. Anschluss einer Schiissel

Uberlassen Sie bitte die Installation einer Satellitenschiissel und des/der LNBs/Multischalters
dem Fachmann.

Die genaue Einstellung der Schissel ist die Basis flr einen guten Empfang. Selbst die beste
Schissel, die falsch ausgerichtet ist garantiert keinen Qualitatsempfang. Selbst kleinste Fehler
bei der Montage kénnen den HDTV-Genuss verhindern.

Im Vergleich zu analogen Anlagen, sind bei DVB-S und DVB-S2 die Anforderungen an Signal
Starke und Qualitat viel strenger. Es wird Spezialwerkzeug bendtigt (mindestens ein
Signalpegel-Messgerat).

7.1 Anschluss einer Drehanlage

Ferguson garantiert tadellose Zusammenarbeit mit USALS Drehanlagen von Stab.

USALS steht flir Universal Satellites Automatic Location System. Dabei handelt es sich um ein
Programm, dass die Installation einer Dreheanlage wesentlich vereinfacht. Mit USALS muss nur
der Breiten- und Ldngengrad des Standorts der Drehanlage eingegeben werden und das
Programm errechnet die notwendigen Daten fiir eine exakte Ausrechnung der drehbaren
Schissel selbst. Nachdem Sie einen beliebigen Satelliten mit USALS angesteuert haben, flihren
Sie eine Feinabstimmung der Schisselposition (Elevationswinkel, Azimut-Winkel) durch, so
dass Sie eine héchstmogliche Signalstarke bekommen. Danach werden alle Satellitenpositionen
korrigiert (angenommen Sie haben die richtigen Positionsdaten der Satelliten eingeflihrt).

Ohne USALS ist die Einstellung der Anlage viel komplizierter. Sie missen dann
DiSEqC (Digital Satellite Equipment Control) 1.2 verwenden. Uber den
b, Satellitenempfanger steuert man die Satellitenposition manuell an und kann
diese dann abspeichern. Spater kann man beim Aufruf des relevanten
Programms den Rotor automatisch auf die richtige Position fahren lassen. Die
. : Einstellung verlauft einigermaBen gleich wie bei USALS, aber bei DISEqQC 1.2
G s '“~----wird der Breiten- und Langengrad des Standorts nicht berilicksichtigt. Die
Berechnung erfolgt mit Beriicksichtigung des Null-Meridians und des Aquators. Das heiBt, Sie
miuissen Korrekturen flir jede Satellitenposition selbst durchfiihren. Viele Hersteller von DISEqQC
1.2 Gerdten stellen im Internet Rechner zur Verfligung, die Ihnen bei der Einstellung helfen
sollen. Ferguson empfehlt IThnen aber bei einer DISEQC 1.2 Anlage den Fachmann damit zu
beschiftigen.

8. Das AnschlieBen einer DVB-T-Antenne (betrifft nur Combo Modelle)

Zum Empfang von digitalen DVB-T-Programmen kann durchaus die gleiche Antenne verwendet
werden, die bis soweit zum analogen Empfang gedient hat. In meisten Fallen besteht kein
Bedarf die bestehende Installation zu modernisieren. Nichtsdestotrotz ist es empfehlenswert die
Qualitat der aktuellen Installation zu prifen. Bei Problemen mit dem Empfang empfehlen wir
Installation von Richtungsantennen mit einem Antennensignalverstarker und abhangig von der
Situation auch eines Baluns. Wohnungsantennen sollten generell in Gebieten mit einer guten
Signalstarke und Qualitat eingesetzt werden.




9. Installation der STB

Dieser Abschnitt handelt Uber die Erstinstallation des Receivers. Weiter unten finden Sie
Anweisungen wie Sie den Receiver an den Fernseher und die Audioanlage anschlieBen. Wenn
Sie spater weitere Komponente installieren méchten, bitte greifen Sie auf die Handblcher der
entsprechenden Gerate zu. Falls Sie bei dem Anschluss Hilfe brauchen, wenden Sie sich bitte
an eine Satellitenanlagenfirma. Bevor Sie jegliche Kabel an den Receiver anschlieBen, ziehen
Sie bitte den Versorgungsstecker heraus!

;,: Achtung: Die jeweiligen Anschlussmdoglichkeiten hangen von dem jeweiligen Satelliten-
‘} Receiver ab. Prifen Sie welche Einstellungsvarianten Ihr Receiver ermdglicht.
9.1 Anschluss an den Fernseher mit einem HDMI -Kabel (bevorzugte Losung)
1. Die Schissel an den ,,LNB IN" Anschluss am Receiver anschlieBen.

2. Den HDMI-Stecker an die entsprechenden Schnittstellen am Fernseher und Receiver
anschlieBen.

Besitzen Sie einen Amplifier mit HDMI Ein- und Ausgang, der Tonwiedergabe mittels HDMI
unterstitzt, benutzen Sie dann zwei HDMI-Kabel ein Kabel zum Amplifier und ein weiterer vom
Amplifier zum Fernseher.)

10




9.2 Anschluss an den Fernseher mit SCART-Kabel

1. Die Schiissel an den ANT IN Anschluss am Receiver anschlieBen. Ihr Receiver ist
vorprogrammiert.

2. Bild und Ton mittels SCART-Verbindungskabel an die entsprechende SCART-Blichse des
Fernsehers anschlieBen. Falls der Fernseher Giber mehrere SCART-Eingange verfugt,
bitte merken Sie die Buchsennummer.

9.3 USB-Laufwerk anschlie3en

1. Der Receiver unterstlitzt jede Festplatte mit eigener Stromversorgung. Bitte formatieren
Sie die Festplatte zu einer einzigen Partition in NTFS- (empfohlen) oder FAT32-Standard

2. Wir empfehlen, dass Sie die Aufnahmen vom Receiver regelmaBig auf Ihren PC
archivieren. Zu viele Dateien auf der Festplatte, kdnnen die Arbeit mit des Receivers
verlangsamen (Dateiliste wird langsam geladen).

ARINA (] : E——

—- o
o0 )

’: An den Receiver lassen sich externe USB WiFi 802.11b/g/n Adapter (alle auf Chipset
Ralink Rt5370) anschlieBen. Dongle als externes Gerat optional erhaltlich.

okl
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9.4 Anschluss an andere STB
Andere STB (Set-Top-Box, Receiver) am Loop-Ausgang anschlieBen. An den LNB-OUT kdnnen
Sie einen weiteren Receiver anschlieBen. Bitte merken Sie, dass gleichzeitig nur eins der
Gerate betrieben werden kann! Bitte die beiden Empfanger nicht gleichzeitig anschalten,
Beschadigungsgefahr.

Achtung: LOOP-Ausgang (betrifft nur Combo-Receiver) kann nur als eine Weiterleitung
des Signals genutzt werden. Beachten Sie das dieser Ausgang nicht als Modulator genutzt

werden kann.

Z-

9.5 Anschluss an das lokale (Heim-)Netzwerk

Fur den Anschluss an Ihr lokales Netzwerk benutzen Sie bitte das RJ45-Kabel. Bei jeder
Anderung der Netzwerkeinstellungen empfehlen wir einen Neustart des Receivers.

12




9.6 Anschluss an den PC mit einem RS232 ,,Null Modem”- Kabel

Fiar den Anschluss an den PC benutzen Sie bitte ein Interlaced-Kabel, mit dem Handelsnamen
~Null Modem”.

Ll PINI o
1 Wi NI L2
| | PIN3 — 13
| | PING 7
{ | PINS
[ PING
PN
. a | PING =
PING i
[
=
2 - — Ges [
= =
E I =) S
& - B -
@ — -
a L — o

ERSTE SCHRITTE

1. Alle Kabel an die STB und den Fernseher anschlieBen, beide Gerate einschalten.

2. Signalquelle im Fernseher wahlen

3. Ihr Receiver ist vorprogrammiert. Um andere Programme als die vorprogrammierten zu
sehen, benutzen Sie bitte den Suchmodus..

’r,\ Vorsicht! Priifen Sie ob alle externen Geréte (Schissel, LNB) und alle Kabel in einem
einwandfreien Zustand sind, BEVOR Sie die STB an die Stromversorgung anschlieBen!
MENU INFORMATION

Das Benutzerinterface ermdglicht es Ihnen viele Einstellungen am Receiver vorzunehmen. Viele

Tasten der Fernbedienung erméglichen es Ihnen, diverse Einstellungen direkt vorzunehmen.

Die wichtigsten Tasten sind entsprechend beschriftet, z.B. Guide, MENU, OK oder farbig

markiert. Andere Tasten sind Multifunktionsfahig, die laufende Funktion hangt von dem

laufenden Betriebsmodus. Weiter unten finden Sie eine Beschreibung, wie diverse Features des

Gerdtes mittels Benutzeroberflache (Men() bedient werden kdénnen

1. Um den Cursor nach oben oder nach unten zu bewegen, benutzen Sie bitte die Pfeiletasten.

2. Um den Cursor nach links oder nach rechts zu bewegen, benutzen Sie bitte die Pfeiletasten.

3. Um zu einem Untermeni zu gelangen, driicken Sie bitte die OK Taste.

4. Um ein Untermeni zu verlassen, driicken Sie bitte die BACK Taste.

5. Wahrend im Untermeni, bestatigen Sie die Wahl oder aktivieren die laufende Funktion mit

der OK Taste, die laufende Funktion wird mit griinem Hintergrund markiert.
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10. Hauptmenii )
Driicken Sie bitte die MENU Taste, um zu dem Hauptmenl zu folgenden sechs Positionen zu
gelangen:

Unterhaltung
Aufnahmeeinstellungen

— 1. Sender bearbeiten
Actens Coomection 2. Installation
Sateite Lt 3. Systemeinstellungen
4. Zubehor
5.
6.

11. Installation
Im Untermenl Installation stellen Sie die Schiissel und andere Installationsparameter fir eine
Sendersuche ein.

11.1 Schiissel

Bitte wahlen Sie die Bauart Ihrer Anlage aus. Sie kdnnen zwischen zwei Arten wahlen: Feste
Schissel (typische Anlage mit einer Schissel) und Drehanlage. Wenn Sie ein Modell 154Combo
oder 254Combo haben, kdénnen die Einstellungen flr den zweiten Tuner geandert werden. Der
Receiver kann nur in einem der zwei Modi, Terrestrial (voreingestellt) oder Kabel, arbeiten.

11.2 Satellitenliste

Bitte wahlen Sie hier, welche Satelliten Sie nach Sendern durchsuchen méchten. Bitte wahlen
Sie den gewinschten Satelliten, mit den Pfeiltasten nach oben/unten, aus. Markieren Sie die
Wahl mit der OK Taste. Bei jedem ausgewahlten Satelliten sehen Sie ein ¥. Zeichen. Weitere
Operationen werden nur an den ausgewahlten Satelliten durchgefihrt.

In diesem Untermenli konnen Sie, falls notig, Satelliten bearbeiten, hinzufligen oder
entfernen.
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11.3 Schiisseleinstellungen

In diesem Untermeni stellen Sie Details ein, abhadngig von Ihrer Anlagenart. Bitte wahlen Sie
den gewinschten Satelliten mit den Pfeiltasten links/rechts. Verfligbar sind nur die Satelliten,
die Sie friher ausgewdhlt haben. Wahlen Sie Ihren LNB-Typ aus (typischerweise lassen Sie
einfach die Einstellung auf Universal). Falls Sie einen Schalter mit mehr als einer
Satellitenposition besitzen, geben Sie die korrekte Portnummer an.

Nach der Art Ihres Schalters, wahlen Sie entsprechende Parameter fir DIiSEqQC 1.0 oder
DiSEQC 1.1 (bitte nicht beide zugleich benutzen).

Eine korrekt ausgerichtete und eingestellte Schissel zeigt Signalstarke und Signalqualitat an.
Beide Streifen sollten mindestens 80% anzeigen, um einen tadellosen Empfang von HDTV zu
gewahrleisten. Um gewlinschte Transponder zu Uberpriifen, gehen Sie bitte zu der Position
JTransponder” und andern die Frequenz.

Bestatigen Sie die Parameter mit BACK
Falls Sie friher Ihre Anlage folgend identifiziert haben: - Drehanlage. Sie haben dann zwei

Motoranlagen-Standards zur Wahl: USALS oder DIiSEqQC 1.2. Wir empfehlen USALS, weil bei
diesem Standard nur die korrekte geographische Lage angegeben werden muss.
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11.4 Einen Satelliten nach Sendern durchsuchen

Bitte wahlen Sie, welchen Satelliten Sie nach Sendern durchsuchen moéchten. Bitte wahlen Sie
den gewinschten Satelliten mit den Pfeiltasten links/rechts aus. Verfligbar sind nur die
Satelliten, die Sie friher ausgewahlt haben. Wahlen Sie dann, ob Sie nur nach freie
verfigbaren, allen oder nur Radiosendern suchen méchten. Sie dirfen zwischen drei Suchmodi
wdéhlen:
1. Automatisch - sog. ,Blind Scan” - automatischer Suchlauf auf allen auf dem Satelliten
verfiigbaren Frequenzen.
2. Nach der Transponderliste - automatischer Suchlauf auf den Frequenzen, die an den
Satelliten zugeordnet sind. Diese Liste kdnnen Sie in einem der Untermentiis bearbeiten.
3. FastScan - Empfanger skennt die Kanadle des ausgewdhlten Broadcasters durch. Sie
kdnnen Kandle zu einer vorhandenen Liste hinzuzufiigen oder die ersetzen. Bitte
beachten Sie, dass das Suchergebnis und diese Funktion nur von dem Provider
abhangt.

Antenna Connection

Satelite Lest

11.5 Mehrere Satelliten nach Sendern durchsuchen

In diesem Untermenl kdnnen Sie mehrere Satelliten nach Sendern durchsuchen. Die Satelliten
werden nacheinander durchgesucht, in der Reihenfolge in der Sie diese auf der Satellitenliste
ausgewahlt haben. Unten im Bild sehen Sie die Namen der zu durchsuchenden Satelliten.

g
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11.6 Transponderliste

Die dem Satellit zugeordneten Sender sind in ,Pakete” gruppiert. Solches ,Paket” wird
,Transponder” genannt. Die Transponderliste ist die Liste der auf dem Satelliten verfiigbaren
Transponder. Diese Liste kdnnen Sie in diesem Untermenl bearbeiten. Bitte wdhlen Sie den
gewlnschten Satelliten mit den Pfeiltasten links/rechts und dann die Gewinschte
Transponderfrequenz mit den Tasten links / rechts aus.

Wie kann man einen neuen Sender finden?

Um neue Sender suchen zu kénnen, miissen Sie erst die Mindestparameter- die Frequenz
kennen. Die aktuellen Frequenzen finden Sie immer im Internet oder in den Fachzeitschriften.

Gehen Sie zu der Transponderliste, wahlen Sie den Satelliten und die gewlinschte Frequenz
(falls nicht vorhanden, bitte benutzen Sie die Funktion: "Hinzufligen” - grine Taste) aus.
Driicken Sie OK oder die blaue Taste, um die gewahlte Frequenz nach Sendern durchzusuchen.
Mit den Pfeiltasten nach oben / nach unten andern Sie die Optionen und bestatigen mit OK,
um die Suche zu beginnen. Neu gefundene Sender werden am Ende der Senderliste
hinzugeflgt.
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11.7 Terrestrial automatischer Suchvorgang (nur fiir Combo-Receiver)

In diesem Suchmodus starten Sie den automatischen Suchvorgang. Die Programme werden
anhand der eingespielten DVB-T-Programmliste herausgesucht. Diese Liste lasst sich nicht in
einem separaten Menl bearbeiten.

11.8 Terrestrial manueller Suchvorgang (nur fiir Combo-Receiver)

Zu Wahl stehen zwei manuelle Suchvorgange. Anhand der Informationen, die Ihnen zur
Verfligung stehen, wahlen Sie den jeweiligen Suchmodus aus.

11.9 Antennenregulierung (nur fiir Combo-Receivern)

In diesem Meni werden die Einstellungen der Antenne festgelegt.

Eine korrekt ausgerichtete und eingestellte Antenne zeigt Signalstdrke und Signalqualitat an.
Beide Streifen sollten mindestens 80% anzeigen.

18




11.10 Kabel-TV (nur fiir Modelle 153 Combo und 253Combo)

Um auf den Kabel-Tuner umzustellen, bitte die LNB2-Einstellungen (Menl-
Antenneneinstellungen) dndern. Nach der Umstellung wird der terrestrische Tuner deaktiviert
und die bis soweit gefundenen DVB-T-Programme von der Programmliste gel6scht.

Automatischer Suchvorgang (Kabel-TV)
Wenn Sie die automatische Suche auswahlen, sucht der Receiver alle im internen Speicher
vorhandene Frequenzen nach TV- und Radio-Programmen durch.

Manueller Suchvorgang (Kabel-TV)

Der manuelle Suchvorgang ist eher fir fortgeschrittenen Nutzer gedacht. Mit solchen
Providerinformationen, wie Beispielfrequenz kdnnen Sie den Suchvorgang beschleunigen. Nach
dem Eintippen aller flir den Suchvorgang notwendiger Informationen gehen Sie zum Punkt
Suche ruber und bestdtige die Wahl mit der OK-Taste.
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12. Systemeinstellungen

12.1 Sprache

In diesem Untermenl wahlen Sie die Sprache der Benutzeroberflache aus. Die Punkte:
bevorzugte und sekunddre Sprache beziehen sich auf die Tonspur. Falls ein Sender U(ber
mehrere Tonspuren verfligt, werden dann die von Ihnen bevorzugten Sprachen als die Ersten
ausgewahlt. Die Untertitelsprache - ahnlich wie bei der Tonspur, setzt die bevorzugten
Sprachen fest; zusatzlich zu kénnen Sie hier die Untertitel permanent ein- / ausschalten.
Videotext - hier setzen Sie die Kodesseite, die beim Videotext benutzt werden soll fest.

12.2 TV-System

Hier kdnnen Sie die Bildparameter einstellen. Setzen Sie die Bildaufldsung, fur den HDMI-
Ausgang. Wahlen Sie bitte die hdchstmdgliche, von Ihrem HD Fernseher unterstitzte
Auflésung aus, um das beste Resultat zu erziehen. Zur Verfligung stehen: 480i, 480p, 576i,
576p, 720p (50Hz), 720p (60Hz), 1080i (50Hz), 1080i (60Hz), 1080p (50Hz), 1080p
(60Hz). Sollten Sie eine nicht optimale Auflosung wahlen, bekommen Sie kein oder verzerrtes
Bild — Sie kénnen aber immer mit Hilfe der F3-Taste zu der Basisaufldsung 576i zurlickkehren.

Falls Sie das Componentkabel benutzen, stellen Sie den Videoausgang auf YUV 720p
(50Hz/60Hz). Achtung: falls Sie anstatt YUV nur RGB auswdahlen, bekommen Sie kein Bild
mittels Componentausgang!

Falls Sie das Scartkabel benutzen (alte Fernseher), stellen Sie den Videoausgang auf YUV.
Sollte Ihr Fernseher RGB auf Scart unterstiitzen, wahlen sie bitte RGB, um die bestmdgliche
Bildqualitdat zu erziehen.

In diesem Untermenid koénnen Sie zusatzlich den digitalen Audioausgang einstellen. Wir
empfehlen die LPCM-Einstellung, weil Sie dann auf den digitalen Tonausgang auch Stereo
bekommen.
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12.3 Bildeinstellungen

Hier kénnen Sie die Bildparameter an den Fernseher anpassen. Sie kénnen Helligkeit, Kontrast
und Farbsattigung regeln. Werksseitig werden alle Werte auf 50 eingestellt.

12.4 Zeitzone einstellen

In diesem Untermenid kdénnen Sie die Zeitzone und die Zeit einstellen. In diesem Untermen
kdénnen Sie die Zeitzone und die Zeit einstellen. Beim GMT-Modus miussen Sie den korrekten
Offsetwert einstellen (+1 Stunde flir Deutschland) und nach bedarf die Sommerzeit ein- /
ausschalten Fir eine manuele Zeiteingabe, benutzen Sie bitte die Zehnertastatur der
Fernbedienung.
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12.5 Jugendschutz

In diesem Untermeni kénnen Sie die Jugendschutzsperre aktivieren. Zusatzlich kénnen Sie
ausgewahlte Untermenls sperren oder das Passwort andern. Werkseingestelltes Passwort ist
vier mal die Null: 0000.

12.6 OSD-Einstellungen (Benutzeroberflache)

Hier kdnnen Sie die Parameter des OSD (On-Screen Display) einstellen. Die erste Zeile bezieht
sich auf die Untertitelsprache. Falls Sie diese Funktion aktivieren, bedeutet dass, das bei
Sendungen mit Untertiteln diese automatisch angezeigt werden. Die Untertitel werden in der
Sprache angezeigt, die Sie als bevorzugte gewahlt haben (falls verfligbar). Im nachsten Schritt
kédnnen Sie die Zeit wahlen, wie lang die Untertitel angezeigt werden sollen (werkseingestellt
sind 5 Sekunden). Zusatzlich kénnen Sie die Transparenz der Benutzeroberflache wahlen.

12.7 Auf einem bestimmten Sender einschalten

In diesem Untermenlt koénnen Sie einen Radio- oder Fernsehsender auswahlen, mit dem Ihr
Receiver immer startet. Werksseitig ist diese Funktion ausgeschaltet, und der Receiver schaltet
sich wieder auf dem zuvor angeschauten Sender ein.
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12.8 Andere

In diesem Untermeni kdénnen Sie weitere Optionen wie Versorgung von unterschiedlichen
Tunern (DVB-S/S2 oder/u. DVB-T), oder Verhalten bei Senderumschaltung bedienen.

Clock In Standby aktiviert oder deaktiviert die Uhr an dem Front-Panel-Display im Standby-
Modus.
’p, Hinweis: Nur dann, wenn der Receiver sich im Schlafmodus befindet (Uhrzeit wird nicht
angezeigt), verbraucht es weniger als 1 Watt Energie!!!

Radio Equalizer aktiviert oder deaktiviert beim H6ren von Radiosendern die Audio-Grafik-
Equalizer-Anzeige.

Auto Standby wenn der Receiver 3 Stunden lang unbenutzt bleibt, schaltet sich der
Receiver nach dieser Zeit in den Standby-Modus um.

Card initial clock Um die Funktionalitat von Karten-Splittern zu optimieren, empfehlen wir
den werkseingestellten Wert von 6 MHz auf 3, 6 zu andern. Nach der
Anderung gehen Sie aus dem Meni raus und schalten Sie den Receiver

mit der Power-Taste auf der Rickseite aus/ein. Nachdem Neustart wird die
neue Einstellung Gibernommen.

Wenn Sie keinen Karten-Splitter nutzen, empfehlen wir die 6MHz
unverandert zu lassen.
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13. Zubehor

13.1 Informationen

In diesem Untermenl bekommen Sie detaillierte Infos lber die Receiversoftware (Firmware).
Die Firmware ist in mehrere unabhangige Datenbanken aufgeteilt. Die wichtigste aus ihrer Sicht
ist die userdb, also die Datenbank, wo laufende Einstellungen und Senderlisten aufbewahrt
werden. Die Firmwareversion Ihres Receivers ist die Ziffer bei maincode.

V1.0881

100

DIM7-01047

13.2 Werkseinstellungen (Reset)

Hier kédnnen Sie Ihren Receiver auf Werkseinstellungen bringen.

#4, - Falls Sie Ihren Receiver auf die Werkseinstellungen zuriicksetzten, gehen sdmtliche
. Benutzereinstellungen verloren und Ihre Senderliste wird durch die vorprogrammierte
Senderliste ersetzt (falls die Firmware eine vorprogrammierte Liste enthélt). Alle von
Ihnen getétigten Einstellungen, wie z.B. eigene Senderlisten und
Transponder/Schiisseleinstellungen werden verlorengehen!!!

In diesem Untermenl kénnen Sie Firmware oder Senderliste
vom Receiver zum PC oder zu einem weiteren (gleichen)
Receiver senden. SchlieBen Sie beide Gerdte mit einem
RS232 ,Null Modem”-Kabel aneinander. Wahlen Sie bitte
allcode fiir die Firmware, oder userdb fiir die Settings
(Einstellungen) und Senderliste.
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13.4 Smartcardleser

In diesem Untermenid bekommen Sie detaillierte Infos Uber die Smartcard (die sich in dem
Kartenleser befindet). Die Informationen hangen von dem Typ und der Version Ihrer Smartcard
ab.

I8 About CA Infa

13.5 USB-Firmware Upgrade

Dieses Untermeni dient dem Firmware-Upgrade Dia aktuellste Firmwarefinden Sie immer auf
de Ferguson-Homepage (bitte keine Firmware aus anderen Quellen hochladen!). Die Datei, die
Sie heruntergeladen haben, packen Sie bitte aus und kopieren auf den USB-Stick. Weiter
wahlen Sie bitte die Datei mit Hilfe der Pfeiltasten LINKS/RECHTS aus, um den Upgrade zu
starten.

13.6 Netzwerk einstellen

In diesem Untermeni koénnen Sie die Netzwerkadressen und DNS-Server einstellen. Alle
Optionen beziehen sich auf den Ethernet-Anschluss, der den Datenaustausch im Netzwerk
ermaglicht.
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13.7 Netzwerk-Firmware Upgrade

Ihr Ferguson Ariva ermdglicht einen Firmware-Upgrade (ber das heimische Netzwerk.
Detaillierte Informationen finden Sie auf der Ferguson-Homepage.

13.8 Network DDNS Setting

Eine beliebte Anwendung fiir DDNS Internet-Gateway ist bei wechselnden IP-Adressen einen
eine festen Hostnamen, die von der Standard-DNS-Anwendung auf dem Internet aufgeldst

wird, zu erhalten.

26




14. Unterhaltung

Der Receiver ermdglicht den Zugriff auf bestimmte Dienste und Spiele.
+ Tetris (ein Klassiker).
+ Othello (logisches Spiel).
* Sudoku (logisches Spiel).

You (T

4 Dailymotion
JOUPGORN
B

on
’rl‘; Die Verfligbarkeit dieser Dienste hdngt von deren Zulieferern ab. Der Hersteller haftet

nicht flir mangelnden Zugang zu Zusatzfunktionen.

15. PVR - Aufnahmeeinstellungen

15.1 Informationen iiber dem Laufwerk

In diesem Unterment werden Informationen Uber das angeschlossene USB-Laufwerk
angezeigt. Zusatzlich kénnen Sie in diesem Untermenil das Laufwerk formatieren. Driicken Sie
bitte die gelbe Taste um das Dateisystem auszuwahlen. Sie kénnen zwischen FAT und NTFS
wahlen. Beide Systeme werden fehlerfrei unterstitzt, wobei wegen fehlenden
DateigroBenbegrenzung und héherer Zuverlassigkeit empfehlen wir das NTFS.

DVRSet - um die Partition fir die Aufnahme verwendet werden.

USE Desh A @ 297.43G byles
[E=AE
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15.2 PVR-Einstellungen

In diesem Untermenid kdnnen Sie Praferenzen beziiglich der Aufnahme auf externem USB-
Laufwerk einstellen. In der ersten Zeile kdénnen Sie die TimeShift Funktion an- oder
ausschalten. Die TimeShift-Funktion erméglicht es Thnen die laufende Live-Sendung in jedem
Moment anzuhalten (durch dricken der PAUSE-Taste) und wieder mit der Sendung da
fortzufahren, wo diese angehalten wurde (durch driicken der PLAY-Taste).

In der zweiten Zeile kdénnen Sie entscheiden, ob der TimeShift-Puffer auf die Festplatte
Ubernommen werden soll. Dies bedeutet, dass nach dem Driicken der REC-Taste der Inhalt
des Puffers als eine Aufnahme Ubernommen wird (die Aufnahme wird natlrlich weiter
fortgesetzt). Werksseitig ist diese Option ausgeschaltet. Nach dem Driicken der REC-Taste
werden die Sendung aufgenommen (ab dem Moment).

Weiter in diesem Untermeni kénnen Sie den Dateiformat der Aufnahmen festlegen. Sie kénnen
den kompletten Datenstrom als TS (Transport Stream) aufnehmen, oder nur die erste Tonspur
und Bild als PS (Program Stream) aufnehmen. Wir empfehlen den TS, da alle Tonspuren,
Untertitel und der Videotext mit aufgenommen werden (mehr Speicher wird benétigt).

Die ,Springen™ Option betrifft die Wiedergabe von aufgenommenen Dateien. Hier definieren

Sie, wie schnell nach vorne 2/; nach hinten gespult bei dem Vor- und Ricklauf werden
soll.a.

Dauer - die Standard-Dauer der manuellen Aufnahme.

Nach der Timer-Aufnahme - das Verhalten der Empfanger nach der Aufnahme ein geplantes
Ereignis.

15.3 Timer einstellen

In diesem Untermenl kdénnen Sie bis zu 32 verschiedene Timer-Ereignisse einprogrammieren.
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Wahlen Sie bitte das Ereignis und dricken Sie die OK-Taste. Stellen Sie ein, wie oft der Timer
gestartet werden soll. Wdhlen Sie den Sender aus (dricken Sie die OK-Taste fir eine
Senderliste). Stellen Sie weiter das Datum, die Uhrzeit und die Dauer. Wahlen Sie
,Ubernehmen” um zu der Timerliste zu gelangen. Ihr neues Ereignis wurde hinzugefigt.

15.4 Media Player

Ihr Empfanger verfligt Uber einen einfachen Media Player. Hier kdnnen Sie Musikdateien
wiedergeben, Bilder betrachten und natirlich die aufgenommenen Dateien wiedergeben. Der
Media Player ist im Meni verfligbar, oder direkt durch driicken der PVR-Taste.

Musik

In dieser Karte konnen Sie verschiedene populadre
Musikdateieinformate wie etwa MP3, FLAC oder 0OGG
wiedergeben. Unten im Bild sehen Sie alle verfiigbaren
Tasten mit deren Beschreibung.

In dieser Karte kénnen Sie JPEG, BMP Fotos betrachten.
Unten im Bild sehen Sie alle verfiigbaren Tasten mit deren
Beschreibung.

" . Bei der Diaschau kénnen Sie Musik wiedergeben. Wéhlen Sie dazu den Media Player —
= Musik, starten die Wiedergabe und gehen dann zu der ,Bilder” Karte (LINKS/RECHTS
Tasten).
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In diesem Reiter kénnen Sie Filmdateien abspielen.

Unter anderem lassen sich Filmdateien in HD-Auflésung
abspielen. Die unterstitzten Erweiterungen wurden unten
aufgelistet.

Nicht alle Multimediadateien die Uber eine der unten
aufgelisteten Erweiterungen verfiigen, werden durch den
Mediaplayer unterstiitzt — in meisten Féllen liegt es an dem
verwendeten Codec oder der Kompressionseinstellung.

Unterstltzte Multimedia-Kontener AVI, MKV, MPEG, MPG, M2TS, VOB, TS, TRP, MP4,

DVR (voreingestelltes Aufnahmeformat)

|
|-> Videocodec wird in folgenden Kontenern unterstitzt: MPEG2, XVID, H.264 (bis 8 RF)

|-> Audiocodec wird in folgenden Kontenern unterstitzt: MP3, AC3

ACHTUNG!

Das Abspielen von einigen Dateien kann erfolglos sein oder es kann wahrendessen zu
Problemen kommen.

Kopiergeschitzte Inhalte lassen sich nicht auf dem Receiver abspielen.

Beim Abspielen kann es beim gleichzeitigen Tonspurwechsel zu zeitlichen Verzégerungen
kommen (das Bild kann einfrieren, schnellere/langsamere Bildwiedergabe etc.).

Defekte Datei lassen sich nicht korrekt abspielen.

Beim Abspielen von Filmen mit einer groBeren Auflésung als 1920x1080@25/30P oder
1280x720@50/60P kann es zu Problemen kommen.

Eine flieBende Wiedergabe von Filmdateien im Profil H.264 4.1 oder einem grdBeren
kann nicht garantiert werden.

Es besteht die Wahrscheinlichkeit, dass bei Videodateien mit einem héheren Bitrate als
30Mb/s die Bildwiedergabe nicht korrekt sein wird.
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Aufnahmen

Der letzte Reiter betrifft die Wiedergabe von mit diesem
Receiver getdtigten Aufnahmen. Jede Datei darf mit einem
Passwort gesperrt, geléscht oder umbenannt werden.

Die wahrend der Wiedergabe verfiigbaren Optionen
(Untertitel, Videotext, Tonspuren) hangen von dem
aufgenommenen Dateiformat auf!!!!

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die INFO Taste um den Informationsbalken einzublenden.
Es gibt verschiedene Methoden um die Aufnahmen bei der Wiedergabe zu spulen:

1. Driicken Sie die VORWARTS/RUCKWARTS Tasten, und dann die PLAY Taste.

2. Bewegen Sie den roten Marker mit den LINKS/RECHTS Tasten und driicken Sie OK zum
bestatigen

3. Eine weitere Mdglichkeit sind die :/; Tasten. Sie Uberspringen dann um den Zeitwert, den
Sie friher im Untermenld DVR-Einstellungen eingestellt haben. Bitte merken Sie, dass bei
dieser Option die gesamte Dauer der Aufnahme ldnger sein muss als der im Untermenid DVR
eingestellter Zeitwert.

4. Eine weitere Methode sind die Zifferntasten. Sie springen dann um einen Prozentwert der
Gesamtdauer der Aufnahme, entsprechend: 10% fir die Ziffer 1, 20% fir die Ziffer 2, usw.

15.5 USB Laufwerk sicher entfernen

Dies ist die einzige sichere Mdglichkeit, Ihr USB-Laufwerk sicher aus dem USB-Port des
Empféngers zu entfernen. Bei USB-Sticks und -Festplatten vermeiden Sie auf diese Weise einen
Datenverlust und das Beschadigungsrisiko. Benutzen Sie bitte das sichere Entfernen immer
wenn Sie das Laufwerk bei angeschaltetem Empfanger abtrennen méchten!
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16. Sender bearbeiten

16.1 TV Senderliste

In diesem Untermenl kdnnen Sie die TV-Senderliste bearbeiten. Die Bearbeitung erfolgt mit
den farbigen Funktionstasten. Die aktive Funktion wird dargestellt, wdhlen Sie dann den zu
bearbeitenden Sender aus und dricken OK zum Ausfihren. Dricken Sie BACK, um die
Anderungen zu Ubernehmen.

Wie kann man einen Sender verschieben?

Gehen Sie bitte zu ,Senderliste bearbeiten” Wahlen Sie bitte den Sender aus und driicken OK,
um eine Vorschau im Bildschirm zu sehen. Dricken Sie die gelbe Taste, um die Sender zu
verschieben, und dann die OK Taste auf gewdhlten Sendern (Sie kdnnen mehrere Kanale
auswahlen). Neben des Sendernamens sehen Sie ein Symbol mit zwei Pfeilen.

Driicken Sie [Gelb]-Taste und die Pfeiltasten bewegen Sie den Cursor an die gewlinschte
Position. OK driicken, um den Transfer zu bestatigen. Driicken Sie die gelbe Taste wieder, um
die ,verschieben” Funktion zu desaktivieren.

Nach Beendigung dricken Sie die BACK-Taste. Bitte
bestatigen Sie die vorgenommenen Anderungen Sollten Sie
nicht bestatigen, verlieren Sie die Anderungen.
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Wie I6sche ich ein Sender?

Gehen Sie bitte zu ,Senderliste bearbeiten”. Wahlen Sie bitte den Sender aus und driicken OK,
um eine Vorschau im Bildschirm zu sehen. Driicken Sie bitte die blaue Taste, um zu dem
Untermeni ,Sender bearbeiten” zu gelangen. Dricken Sie die blaue Taste, um die Sender zu
I6schen, und dann die OK Taste auf gewahlten Sendern. Neben des Sendernamens sehen Sie
ein Symbol mit X.

Driicken Sie die blaue Taste wieder, um die Lésch-Funktion zu deaktivieren. Auf die Art und
Weise kénnen Sie mehrere Sender mit X léschen. Nach Beendigung driicken Sie die BACK-
Taste. Bitte bestdtigen Sie die vorgenommenen Anderungen. Sollten Sie nicht bestétigen,
verlieren Sie die Anderungen.

Wie fiige ich einen Sender zu einer Gruppe von Favoriten dazu?

Gehen Sie bitte zu ,Senderliste bearbeiten”. Wahlen Sie bitte den Sender aus und driicken OK,
um eine Vorschau im Bildschirm zu sehen. Driicken Sie die FAV-Taste, um die Sender zu den
Favoriten hinzuzufligen. Danach sehen Sie ein Fenster mit Lieblingssendern (den Namen der
Favoriten-Gruppe éandern Sie in einem weiterem Untermen).

Benutzen Sie die Pfeiltasten, um die gewiinschte Favoritengruppe auszuwahlen. Drlicken Sie
dann die OK-Taste zur Bestatigung. Wahlen Sie den gewlinschten Sender aus und dricken OK,
um den Sender in die gewahlte Favoritengruppe zu Ubernehmen. Neben des Sendernamens

sehen Sie ein Herz-Symbol .
Nach Beendigung driicken Sie die FAV Taste.

Nach Fertigstellung aller Favoriten, driicken Sie die BACK-
Taste. Bitte bestatigen Sie die vorgenommenen
Anderungen. Sollten Sie nicht bestédtigen, verlieren Sie die
Anderungen!
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Wie @ndere ich den Sender-Namen?

Gehen Sie bitte zum Punkt ,Senderliste bearbeiten”. Wahlen Sie bitte den Sender aus und
driicken OK, um eine Vorschau auf dem Bildschirm zu sehen. Drilicken Sie bitte die blaue Taste,
um zu dem Untermeni ,Sender bearbeiten” zu gelangen. Driicken Sie die griine Taste, um den
Sender umzubenennen. Benutzen Sie die Zehnertastatur um den Namen des Senders zu

andern.

Bestatigen Sie den neuen Namen mit der grinen Taste. Dricken Sie die blaue Taste wieder,
um die ,umbenennen” Funktion zu deaktivieren. So &ndern Sie den Namen eines oder
mehrerer Sender. Nach Beendigung driicken Sie die BACK-Taste. Bitte bestatigen Sie die
vorgenommenen Anderungen. Sollten Sie nicht bestétigen, verlieren Sie die Anderungen!
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16.2 Radio-Senderliste

In diesem Untermen dirfen Sie die Radio- Senderliste bearbeiten. Die Bearbeitung erfolgt mit
den farbigen Funktionstasten. Die aktive Funktion wird dargestellt, wdhlen Sie dann den zu
bearbeitenden Sender aus und dricken OK zum Ausflihren Driicken Sie BACK, um die
Anderungen zu Ubernehmen.

Hier kdnnen Sie alle Sender l6schen. Achtung: Diese
Operation léscht Ihre Senderliste unwiederbringlich! Bitte
stellen Sie sicher, ob Sie alle Sender I6schen méchten?

Wahlen Sie die Option aus und warten ab, bis alle anderen
bisher verfligbaren Operation als nicht verfliigbar angezeigt
werden (werden ausgeblendet dargestellt).

16.4 Favoriten

Der Ariva ermdglicht bis zu 32 verschiedene Favoritengruppen. In diesem Untermeni kénnen
Sie die Namen der Favoritengruppen andern.
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Wiéhlen Sie die gewlinschte Gruppe aus und driicken OK. Die Anderung des Namens erfolgt mit
den Zahlen- und den farbigen Funktionstasten. Bestdtigen Sie den neuen Namen mit der
gelben Taste.

17. Steuerung mit der Fernbedienung

17.1 Guide

Elektronischer Programmflihrer. Die Informationen Uber die
laufende/nachste Sendungen hangen von dem Inhalt, den
der Provider Ubertragt.

Nachdem Sie einen Sender und eine Sendung ausgewahlt
haben, dricken Sie die griine Taste, um diese als einen
Aufnahme-Timer zu bernehmen.

Wahlen Sie bitte den Sender aus und dricken info, um
detaillierte Infos auf dem Bildschirm zu sehen. Die
detaillierte Informationen Uber die laufenden/nachsten
Sendungen hangen von dem Inhalt, den der Provider
Ubertragt.

Die FIND-Taste dient dem Suchen von Sendern in der
laufenden Senderliste. Die Anderung des Namens erfolgt mit
den Zehnertastatur. Das Ergebnis der Suche wird mit der
EinfUhrung jedes weiteren Buchstabens aktualisiert.
Driicken Sie bitte die gelbe Taste, um zu der Liste mit
Ergebnissen zu gelangen.
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17.3 TXT (Videotext)

180 "Moo 1sse Nwon cic ter Videotext  einblenden, soweit dieser von dem
t.‘j'“"w Rak ona = | Rundfunksender mitgesendet wird. Bitte merken Sie, dass

Spis (reiei 1e1 ' zZoBowIAZAN die richtige Kodierung (Codepage) fiir den Videotext von
Polacarl ags e LR ihren Spracheinstellungen abhangt!

SZUKAJ KODOWI!400

Stro] _w PKO BF - na banl

CZ! 21 lat wi
kora dia z

Mit der grinen (Audio-) Taste andern Sie die laufende
Tonspur (falls verfligbar). Bitte merken Sie, dass
mehrkanalige AC3-Tonspuren nur via einen geeigneten
. Amplifier wiedergegeben werden koénnen, der an den
“* digitalen Tonausgang des Receivers (SPDIF) angeschlossen
wird.

Die mehrkanaligen Tonspuren werden auch aus den
aufgenommenen TS-Dateien wiedergeben. Tonspuren, die
verschieden von der von Ihnen als primdre definierten
Tonspur sind, werden bei der Wiedergabe nur dann richtig
wiedergegeben, wenn diese unverschliisselt oder in der
selben Weise verschlisselt werden als die primére Tonspur.

17.5 SUBTITLE (Untertitel)

Mit der gelben (Untertitel-) Taste dndern Sie die Untertitel
(falls verfligbar). Die Untertitel werden in der Sprache
angezeigt, die Sie als primare Sprache definiert haben (falls
verfiigbar). Die Verfligbarkeit der Untertitel hangt von dem
Inhalt, den der Provider Ubertragt.

Die Untertitel werden auch aus den aufgenommenen TS-
Dateien wiedergeben.

n Mariam Vin

|:nr[|mhur .Iunllnﬁ \lntl
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17.6 REC (aufnehmen)

%> Diese Funktion ist nur dann aktiv, falls ein USB-Laufwerk angeschlossen ist !!!

bod,_udiban | [’

l* 2. Mit einem weiteren Driicken der REC Taste stellen Sie die
Dauer der Aufnahme fest (werksseitig auf zwei Stunden
festgesetzt).
3. Auf dem Informationsbalken sehen Sie die laufenden
_ Sendungen- die Live-Sendung und die aufgenommene.
GG SCANALS FLUHD Bl 4. Driicken Sie dann die STOP Taste, um die Aufnahme

> | anzuhalten, und bestatigen Sie.

b

0201

%> Bitte merken Sie, dass Sie den Informationsbalken mit Hilfe der BACK-Taste verstecken
kénnen. Dricken Sie die REC-Taste wieder, um den Informationsbalken wieder zu
aktivieren.

Aufgenommene Dateien wahrend einer Aufnahme betrachten.

1. Aufgenommene Dateien kdnnen Sie wahrend einer Aufnahme betrachten.

2. Driicken Sie die VORWARTS/RUCKWARTS Tasten, und dann die PLAY-Taste.

3. Bewegen Sie den roten Marker mit den LINKS/RECHTS Tasten und driicken Sie OK zum
bestatigen

4. Eine weitere Mdglichkeit sind die ﬁ/; Tasten. Sie Uberspringen dann um den Zeitwert, den
Sie friher im Untermenl DVR-Einstellungen eingestellt haben. Bitte merken Sie, dass bei
dieser Option die gesamte Dauer der Aufnahme lédnger sein muss, als der im Untermenid DVR
eingestellter Zeitwert.

5. Eine weitere Methode sind die Zifferntasten. Sie springen dann um einen Prozent wert der

Gesamtdauer der Aufnahme, entsprechend 10% flr die Ziffer 1, 20% flr die Ziffer 2, usw.

SEMI-TWIN TUNER Funktion

Der Receiver verfugt Gber die SEMI-TWIN TUNER Funktion. Diese ermdéglicht es Ihnen wahrend
der Aufnahme einen anderen Sender (aus derselben Frequenz) anzuschauen.
1. Dricken Sie OK wahrend der Aufnahme, um eine Liste der verfligbaren Sender zu
sehen.

2. Falls eine unverschliisselte Sendung aufgenommen wird, wahlen Sie frei einen anderen
Sender aus.

3. Falls eine verschlisselte Sendung aufgenommen wird, wahlen Sie einen
unverschllisselten Sender aus.

4. Jederzeit konnen Sie die Aufnahme mit Hilfe der STOP-Taste anhalten.
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17.7 PAUSE (TimeShift) TIME (Z)

SHIFT

Diese Funktion ist nur dann aktiv, wenn ein USB-Laufwerk angeschlossen ist !!!

Die TimeShift-Funktion gibt Ihnen volle Kontrolle (ber laufende Sendung. Sie kdnnen
zuruckspulen, anhalten und dann wieder fortfahren, sowie zum Livemodus wieder
zurtickzukehren.

Anhalten der Sendung

1. Dricken Sie PAUSE

2. Auf dem Bild sehen Sie den Fortschrittsbalken.

3. Dricken Sie die PLAY-Taste, um zu den Livemodus
wieder zurlickzukehren. Wenn Sie vergangene Szenen
anschauen, wird die Aufnahme natlrlich weiter fortgesetzt.

% Bitte merken Sie, dass Sie den Informationsbalken mit

Hilfe der BACK-Taste verstecken kénnen. Driicken Sie die
PAUSE/PLAY-Taste wieder, um den Informationsbalken
wieder zu aktivieren.

1. Aktivieren Sie den TimeShift mit Hilfe der PAUSE Taste.

2. Sie kdénnen jetzt den TimeShift-Puffer betrachten.

3. Driicken Sie die VORWARTS/RUCKWARTS Tasten, um
sich in dem Puffer nach vor- und rickwarts zu bewegen,
und dann die PLAY Taste um die Wiedergabe ab dem
gewlnschten Moment zu starten.

4. Bewegen Sie den roten Marker mit den LINKS/RECHTS
Tasten und driicken Sie OK zum bestatigen

5. Eine weitere Mdglichkeit bieten die :/; Tasten an. Sie
kdnnen mit Hilfe dieser Tasten, um den Zeitwert, den Sie
friher im Untermenl DVR-Einstellungen eingestellt haben,
Uberspringen. Bitte merken Sie, dass bei dieser Option die
gesamte Dauer der Aufnahme langer sein muss, als der im Untermeni DVR eingestellter
Zeitwert.
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Den TimeShift-Puffer direkt aufnehmen

I ;' ,' .

1. Diese Option muss vorerst im Receivermeni aktiviert
sein.

2. Aktivieren Sie den TimeShift mit Hilfe der PAUSE-
Taste.

3. Drilicken Sie die REC-Taste, um den TimeShift-Puffer
direkt aufnehmen und mit der Aufnahme weiter
fortzufahren.

4. Gehen Sie weiter vor, wie im Kapitel ,,Aufnahme”
beschrieben.

5. Sie kdénnen auch aufgenommene Dateien betrachten.

6. Die TimeShift-Funktion aktivieren Sie mit Hilfe der STOP-Taste.

'p 7. Bemerkung: Falls kein USB-Laufwerk angeschlossen ist, wird mit dem Driicken der
Pause-Taste nur die laufende Sendung angehalten.

17.8 INFO (Informationen)

Dricken Sie die INFO-Taste um den Informationsbalken
einzublenden. Verfugbar sind (falls durch den
Rundfunksender mitgesendet) Infos Uber die laufende und
nachste Sendung.

Nach einem weiteren dricken der Taste sehen Sie
Detailinfos Uber die laufende und nachste Sendung (falls
durch den Rundfunksender mitgesendet).

Nach einem weiteren driicken der Taste sehen Sie ein Multi-
Tage-Guide fiir den aktuellen Kanal.

Driicken Sie die FAV Taste, um die Favoritengruppen zu
sehen (falls Sie welche definiert haben).
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ANHANG A- GLOSSAR

CA - Conditional Access - ein Verfahren fir
die Zugriffsberechtigung zu verschliisselten
Fernseh--, und Hérfunk-Ubertragungen.
Durch die und Verschlisselung der
Datenstrome wird diese vor unberechtigtem
Empfang geschitzt. Die verschlisselten Bild-
und Tonsignale kénnen nur mit der richtigen
sog. Smartcard entschliisselt werden.

CAM - Conditional Access Module -die
Entschlisselung verschlisselter Pay-TV
Programme in der Settop-Box erfolgt meist
mit einem CAM-Modul, das es technisch
ermdglicht gegebenes
Verschlisselungssystem (z.B. Viaccess,
Nagra, Conax, SECA, etc.). Es ist ein
elektronisches Gerat in Form eines PCMCIA-
Einsteckmoduls mit eigenem Chip und
Kartenleser (flir bis zu 2 Smartcards).

CI - Common Interface - Schnittstelle flr
CAM-Module, die es ermdglichen
verschlisseltes Fernsehen (Pay-TV) zu
entschlisseln.

DVB-S - ein Standard der Ausstrahlung,
Modulation und Fehlerkorrektur des digitalen
Fernsehens lber Satellit. DVB-S wird in
MCPC- und SCPC-Modus benutzt. Das digitale
Datenstrom wird als MPEG-2 bezeichnet.
Guide - Electronic Programme Guide -
elektronische Programmzeitschrift, enthalt
Infos liber Sendungen, Programm oder Pay-
Per-View Ereignisse.

FTA - Free-to-air - unverschlisselte
Programme, die mit einem entsprechendem
Gerdt frei empfangen werden kénnen.

LNB - low-noise block converter - Gerat
benutzt fir den Satellitenempfang,
normalerweise direkt befestigt an der
Satellitenschssel.

MCPC - multiple channels per carrier - ein
Transmitter sendet mehrere Tragersignale,
die die Kanalbreite eines Transponders
belegen.

Monoblock LNB - zwei LNBs und ein
Schalter integriert in einem Gerat,
vorgesehen flir den Empfang von 2
benachbarten Satellitenpositionen.

Pay-TV - Pay television oder Premium
Television - verschlisseltes Fernsehen, bei
dem nur die in Anspruch genommene
Leistung bezahlt wird. Pay-TV-Programme
kdnnen nur mit einer Settop-Box mit
speziellem Entschliisselungssystem
empfangen werden, mit der das Signal
entschlisselt wird.

SCPC - Single channel per carrier - bei
dieser Ubertragungsart wird ein einziger
Kanal pro Tragerfrequenz vom Transponder
aus Ubertragen. SCPC wird flir schmal-
bandige Ubertragungen benutzt, bei dem
jedes Signal einer eigenen Tragerfrequenz
aufmoduliert ist.

STB - Set-ump box - ein Geréat fir den
Empfang von digitalen, freien /
verschlisselten Signalen (Satellitenschissel,
terrestrische Antenne, Kabelfernsehen,
Netzwerk, Telefon) fur den Anschluss an den
Fernseher.

TP - Transponder - die
Satellitentransponder empfangen das
Quellensignal (sog. Uplink) von der Erde (14
GHz), transformieren es in eine tiefere
Frequenz von 11 GHz (bis 12 GHz),
verstarken es und senden es als Downlink-
Signal wieder zur Erdoberflache.

DIiSEqC - (Digital Satellite Equipment
Control) - ein Industriestandard fiir die
Kommunikation zwischen Settop-Box und
Multischalter (Switch) der Satelliten-Antenne.
Umschaltung der Antennen (LNB oder
Motorantenne) erfolgt Gber einen Burst, der
Uber das Antennenkabel an den
Antennenschalter gesendet wird.

USALS - (Universal Satellites Automatic
Location System) - ein Industriestandard
fir die Kommunikation zwischen Settop-Box
und Motorantenne. Alle DiSEqC 1.2 Motoren
kédnnen dadurch automatisch eingestellt
werden. Mit diesem Berechnungsmodell
lassen sich Satelliten im Oderbit mit einer
Genauigkeit von mehr als 0, 1 Grad
positionieren.
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ANHANG B - TECHNISCHES

Ariva 54 104 204  154Combo 254Combo 2°7C°™ 255 Combo S
. . 22 X
Dimensions (W x B x H) 17x12x4  13.6x 20X 18X 26 x 18 X 4.5 22x16x 4
(cm) 4 4.5
) 0.53
Net Weight 0.35 kg kg 0.85 kg 0.9 kg 0.92 kg 0,55 kg
Input Voltage DC 12V/1,5A
Power Consumption / Max 18W/0,5  Max 25W/0,5 Max 30W/0,5 Max 18W/0,5
Standby
1.Main Chip Sets
CPU frequency (MHz) up to 650MHz ~ 554 594
Flash Memory 8Mbyte SPI FLASH
SDRAM Memory 64Mbyte DDR2 128Mbyte DDR3 205521438 128MB DDR3
2.DVBS Tuner
Tuner Type ON BOARD
Frequency Range 950 ~ 2150MHz
Input Impedance 75Q

LNB Power and Polarization

Input Level Range

3.DVBS Channel Decoder
DVBS Demod standard

DVBS Demodulation

DVB-S, DVB-S2

Vertical 13VDC; Horizontal 18VDC @ 400mA (max) 22KHz+0.4KHz(0.6V+0.2V) tone, Overload

Protection

-65dBm ~ -25dBm

DVB-S, DVB-S2, DVB-T/T2/C

DVBS Symbol Rate
4. TS Demux
Demultiplexer

Input Bit Rate

5.Video Decode
H.264 (MPEG4
part 10) main
and high profile
level 4.1/MPEG-
2 MP@HL

Video Decode

Video Resolution
6.Audio Decode

Audio Decode

Sound Mode
Sampling Frequency
7.AV Output

Video Bandwidth

Video Impedance
Video Voltage Level
Audio Freq. Range
Audio Impedance
Audio Voltage Level

8.Environment
Temperature

Humidity

QPSK, 8PSK,16APSK,32APSK
2 ~ 90MSPS (Code Rate 1/2)

MPEG2 ISO/IEC 13818-1
Max 100Mbit/s

MPEG-2 ISO/IEC 13818-2 MP@ML

H.265/HEVC (MPEG4 part 10) main and high profile level 4.1/MPEG-2

MP@HL

1920x1080, 1280%x720, 720x480

MPEG-1
MPEG-1 layerl/II, PCM downmix, IEC958 SPDIF, Dolby 5.1 channel, layerlI/II, PCM
Dolby downmix 2 channel, Dolby Prologic 2 downmix,

IEC958 SPDIF
LEFT/RIGHT/STEREO/MONO

32KHz 44.1KHz 48KHz

SD:5.0MHz(-3dB), HD:30MHz(-3dB)
75Q
1.0 Vp-p
20~20KHz
600Q
2V rms(5.6Vp-p)

0~40°C
<95%
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VEREINFACHTE KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Ferguson Sp z o.0., UL. Dworska 1, 61-619 Posen
Name: Ariva 54
Geritetyp: Digitaler Satelliten-TV-Receiver

Das oben genannte Produkt entspricht der Richtlinie 2014/53/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten {iber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt und zur Authebung
der Richtlinie 1999/5/EG.

Vollstindige Konformititserklirung zum Download unter: https://ferguson-digital.eu/deklaracje-zgodnosci/

VEREINFACHTE KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Ferguson Sp z o.0., UL. Dworska 1, 61-619 Posen
Name: Ariva 104
Gerétetyp: Digitaler Satelliten-TV-Receiver

Das oben genannte Produkt entspricht der Richtlinie 2014/53/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt und zur Aufthebung
der Richtlinie 1999/5/EG.

Vollstindige Konformititserklirung zum Download unter: https://ferguson-digital.eu/deklaracje-zgodnosci/

VEREINFACHTE KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Ferguson Sp z o.0., UL. Dworska 1, 61-619 Posen
Name: Ariva 154 Combo
Gerétetyp: Empfinger fiir digitales terrestrisches und Satellitenfernsehen

Das oben genannte Produkt entspricht der Richtlinie 2014/53/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt und zur Authebung
der Richtlinie 1999/5/EG.

Vollstindige Konformititserkliirung zum Download unter: https://ferguson-digital.eu/deklaracje-zgodnosci/

VEREINFACHTE KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Ferguson Sp z o.0., Ul. Dworska 1, 61-619 Posen
Name: Ariva 204
Geritetyp: Digitaler Satelliten-TV-Receiver

Das oben genannte Produkt entspricht der Richtlinie 2014/53/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten {iber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt und zur Authebung
der Richtlinie 1999/5/EG.

Vollstiindige Konformititserklirung zum Download unter: https://ferguson-digital.eu/deklaracje-zgodnosci/
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VEREINFACHTE KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Ferguson Sp z o.0., Ul. Dworska 1, 61-619 Posen
Name: Ariva 254 Combo
Geritetyp: Empfinger fiir digitales terrestrisches und Satellitenfernsehen

Das oben genannte Produkt entspricht der Richtlinie 2014/53/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten {iber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt und zur Authebung
der Richtlinie 1999/5/EG.

Vollstindige Konformititserklirung zum Download unter: https://ferguson-digital.eu/deklaracje-zgodnosci/

VEREINFACHTE KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Ferguson Sp z o.0., UL. Dworska 1, 61-619 Posen
Name: Ariva 255 Combo
Gerétetyp: Empfinger fiir digitales terrestrisches und Satellitenfernsehen

Das oben genannte Produkt entspricht der Richtlinie 2014/53/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt und zur Aufthebung
der Richtlinie 1999/5/EG.

Vollstindige Konformititserklirung zum Download unter: https://ferguson-digital.eu/deklaracje-zgodnosci/

VEREINFACHTE KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Ferguson Sp z o.0., UL. Dworska 1, 61-619 Posen
Name: Ariva 255 Combo S
Gerétetyp: Empfinger fiir digitales terrestrisches und Satellitenfernsehen

Das oben genannte Produkt entspricht der Richtlinie 2014/53/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt und zur Authebung
der Richtlinie 1999/5/EG.

Vollstindige Konformititserkliirung zum Download unter: https://ferguson-digital.eu/deklaracje-zgodnosci/
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